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Capitulo |
Introducao

1. Objetivos e resumo do manual
técnico

Este manual técnicfwi elaboradocom baseno plano
de trabalhodo CGBpara2019e com a assisténcia d
SecretariadoElerepresenta um esfor¢co do CGE p
ajudar os paises em desenvolvimento a se
prepararem para a implementagéo do ET termos
deacéo e apa de acordo cono artigo 13 do Acord
de ParisNesse sentidoo manual visa melhorar a
conscientizagde acompreengio do ETF e suas
MPGs por especialistas nacionais e profissionais
Partes que séo paises em desenvolvimedwomodao
que possam considerar oportunidasigaramelhorar
os relatorios atuais e comegar a planejar o
estabelecimento de acordos institucionais
relatorios no ambito do H-.

As MPGs séanorteadaspelo principio @ se
desenvolverem @primoraem os arranjos de
transparéncia previstos na Convenc@ada Parte
terd um ponto de partida diferenteatransicao
entre atuais arranjos de MR36bb aConvacaoe o
ETF no ambito do Acordo de Pabeste modp
continuar melhorando os esforgos para preparar
submetercomunica¢des nacionais e relatorios de
atualizacdo bienalassim comgarticipardo
processo de analise e consulta internacicajatara
as Partes que séo paises em desenvolvimento a
desenvolver sua capacidade nacioeal termos de
preparacao deelatérios de transparéncibienais e
de participac® efetivano processo da TER e da
consideracaonultilateralfacilitadado progresso.
Este manual técnico € preparado como uma
ferramenta de conhecimento de apoicaspira
encontrar um equilibrio na comunicacéo das MPC
por meio deuma linguagem "simplestelhorando
assim sa acessibilidadeAssim sendc importante
observar que ®ecis® 18/CMA.1 e anexo, bem col
futuras decisdes relevantespntinuam a ser a fonte
oficial do ETHRor esse motivap CGE encoraja

© unsplash.com
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fortemente os paises que planejam usar o manual a b) Regras, modalidades e procedimentos para o

faz&lo em conjunto com as MPGs e com quaisquer mecanismo estabelecido pelo Artig8, 6
decis@es posterioreelevantesque venham a ser paragrafo 4, do Acordo dearis

tomadas nas negociagdes sobre mudanca do clima. ¢ Programade trabalho no ambito do quadro
O CGE pretendaperfeicoarcontinuamente ste para abordagens namercantisa qual se
manual com basgeas opinidesios profissionais que refgre 0 Artigo 8, paragrafo 8, do Acordo de
o utilizam. Além disso, o manual e seu adendo Paris

foram desenvolvidos e publicados sem prejuizo do
trabalho metodol6gico em andamento no ambito
do SBSTA, em particular, seu trabadino relacéo a

O CGE reconhece a necessidadatdalizacéo
deste manual técnictéo logoos resultados do
trabalho do SBSTacima mencionadogstiverem

1. O prograna detrabalho metodologico, a ser disponiveisEste manual técnicé composto por
concluido até a COP2&que abrangera seis capitulosa saber
a) Tabelazomunsparareporte em formato w Capitulo I. Introdugéo: forneaecontextodo
eletronico da informago nos relatérios do manual técnicolncluitambéminformacoes
inventario nacional de emissdes antropicas introdutorias e basicas sobre o ETF e suas MPGs
por fontes e remocdes por sumidouros de w Capitulo Il. Informacdes a relatapresentauma
GEE visdo geral das informagGes que devem ser
b) Formatos téulares comuns paramporte relatadas e explicgor meio deexemplos e
em formatoeletrdnico da informa&o ilustragdes, as principatisposi¢oesontidas
necessaria para acompanhanento do nas MPGs como ebs diferem dos arranjos de
progresso feito namplementacao e alcance MRV existentesdestacaaindaasdisposi¢Oesle
das NDCs nos termos do Artigddb Acordo flexibilidade relaionadas aos requisito®d
de Paris relatorios, explicando o que eles envolvem em
c¢) Formatos tabulares comuns paraeato em termos préﬂco; _ o
formato eletronico dainformagioem w Capitulo llIRevisédrécnia por Especialistas:
matéria deapoioprestado e mobilizado fornece uma visdo geral dos processas &R,
relativo afinanciamentq desenvolvimento e incluindo 0 eSCopo, forma‘Fo, proc_edlmentos
transferéncia de tecnologja capacitagéo, etc. O capitulo tambem exiica quais
bem como amesmoapoioprestadoe informacdes estardo sujeitas a reviséo, os tipos
mobilizadq assim como necessario e de revis@es e sua aplicabilida@eas fungdes das
recebidode acordo com oArtigos 9 a11 do equipes @ TER, das Partes e do Secretariado.
Acordo de Paris Destacaaindaasdisposc¢oesde flexibilidade e
d) Esboco do BTR, do documento de inventario explica o que elas significam em termos praticos
nacional edo relatério ca TERde acordo w Capitulo IV Consideracamultilateral facilitada
com as MPGs do progresso: Fornece uma visao geral dos
e) O programa de treinamento para processos sob @onsideracamultilateral
especialistas participantem TER facilitadado progresspincluindo o escopo,
informacdes a serem consideradasesultados
2. Assuntos relacionados ao Artigpdo Acordo de formato, etapas, frequéncia graza
Paris,a serem congiidos até a COP26gue w Capitulo VLigag¢Besfornece uma viséo geral das
abrangem correlagbesntre o Artigo 13 e outras
disposicdes relevantes do Acordo de Raris
a) Guiassobre as abordagens cooperativas w Capitulo V1. Transicéo paaeestruturade
referidas no Artigo § paragrafo 2, do Acordo ~ transparéncia aprimorada: Explica a relagéo

de Paris entre os arranjos de MRV exasites no ambito
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da Convencao e o ETF no &mbito do Acordo de
Paris,inclusivede que maneiraerarealizach a
andlise técnica do anexo técnico do REI3

no contexto de pagamentos por resultadaces d
REDBplus referidos naDecisdo 14/CP.19
paragrafo 7e de que formaa preparacéo e
apresentacdo das comunicagcdes nacisnai
podem ser harmonizadas com o ETF

Capitulo VII. Outros documentos de referéncia
técnica:apresentauma amostra de outros
documentos técnicos semelhantegjue estdo
disponiveis no momentda publicacao deste

2.Visao geral d estruturade
transparéncia aprimorada e
suas modalidades,
procedimentos e diretrizes

A primeira CMA, realizada em Katowice em
dezembro de 2018, adotou as MPGs para
estruturade transparéncia para agaapoio

referidos no Artigo 13 do Acordo de PaAs.MPGs
adotadas estéo contidas m2ecisdo 18MA.1 eseu
anexd. Conforme ilustrado na Figura 1, o anexo da

manual Decisdo 18ZMA.1 contém oito capitulos que

elaboram as MPGs para as diferentes partes do ETF.

Figual
Capitulos das modalidades, procedimentatiretrizes contidos no anexo a Decisdo 18/CMA.1

Capitulo 11
Capitulo VIII Capl'tulo | Relatorio de inventario nacional de emissdes
Consideracamultilateral Introduc&o antropicas por fontes e remocdes por sumidouros
facilitada do progresso AN aases de efeito estufa
Capitulo VII ) Capitulo 11l

Informagiio necesséria para acompanhar o progressc
feito na implementagde obtengao de contribuicdes
determinadas nacionalmente nos termos do Artigo 4
do Acordo de Paris

p Modalidades, procedimentoe

D) diretrizes para estruturade
transparéncia para acao e ap!
referidos no Artigo 13 do C

. Acordo deParis

(Decisdo 18/CMA.1seu anexo)

Revisadécnicapor especialistas N

Capitulo VI

Informacdessobre o apoimecessrio e recebido
em matéria definanciamento, desenvolvimentp
transferéncia de tecnologia@paciacég nos
termos dosartigos @ a11 do Acordo de Paris

Capitulo v

Informagdessobreo apoioprestadoe mobilizado
em matéria ddinanciamento, desenvolvimento
transferéncia de tecnologia@paciagao nos

termos dosartigos ® a1l do Acordo de Paris

Capitulo 1V
Informag@o relacionada aos impactos e adaptacéc
mudancas do clima nos termos do Artigodd
Acordo de Paris

y4

V

1 A Decisdo 18/CK.1, paragrafo 2, inclui uma solicitagdo ao SBSTA para realizar a primeira revisdo das MPGslasaagaifpame apropriado até o prazo limite de
2028, tendo como base a experiéncia em relatérios, a TEfrsaderacaaonultilateral faciitadado progresso. RevisGes e atualizages subsequentes serdo realizadas
conforme e quando a CMA determinar que sejam apropriadas.
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As MPGs sdo guiadas pelos seguintes prinéipios

w Expandire aprimorar os acordos de
transparéncia previstos na Convencao;
reconhecer as circunstancias esjpéx dos LDCs
e SIDS e implementar o ETF de uma maneira
facilitada, naantrusiva e n&o pnitiva; respeitar
asoberania nacional e evitanerar
excessivamente as Partes

® Reconhecer a importancia de facilitaelhorias
natransparéncia reporteao longo @ tempg

w Proporcionar flexibilidade as Partes que sao
paises entdesenvolvimentaue asim
necessiém a luz de suas capacidages

w Promover transparéncia, precisdmmpletude
consisténcia e comparabilidade

w Evitar a duplicacéo de trabalho e oneracéo
excessia sobre as Partes e o Secretariado

w Garantir que as Partes matham, pelo menos,
a frequéncia e qualidade dos relatérios de
acordo com suas respectivas obrigacdes nos
termos da Convencéo

w Garantir que dupla contagem seja evitada

w Garantir integridade mbiental

O Artigo 13 estabelece os dois objetivos claros d
ETF, umreferente & acdes de combate a mudancga
do climae outroreferente aoapoio a essa acéo

1. No que diz respeito a ac@fe combate a
mudanca @ clima, o objetivo do ETF é
“proporcionar umacompreensao clara da agéo
(...)a luz do objetivo da Convencéo, conforme
estabelecido em seu Artig® Zincluindo clareza
e rastreamentodos progressos realizados para
alcancesingularde cadaumadas contriluigcbes
determinadas nacionalment#as Partes o
termos do Artigo 2do Acordo de Paris
(doravante referido como "NDQse ac¢bes de
adaptacéo das Partes conforme o Artigo 7
incluindo boagraticas, prioridades,

2Decisdo 18/CMA, anexo, Capitulo 1.B, paragrafo 3.

necessidades e lacunas, para baseavalacédo
global nos termos do Artigo 4%

2. Da mesm forma, no que diz respeito ao apoio a
acaosobre oclima, o objetivo do ETF é
"proporcionar clareza sobre o apoio prestado e
recebidopara realizar as acOo@elas Partes
relevantes singulareso contextodamudanga
do climae dos Artigos 8, °, 9, 10 ell, e, na
medida do possivel, fornecer uma visao
completa a apoio financeiro total previsto, para
darbasea avaliaca@lobal nos termos do Artigo
14¢.4

O Artigo 13 fornece a estrutura ceat do ETF, que
inclui relatériosa TER e um&onsideracao
Multilateral Facilitada do Progres$eer Figura 2

Os capitulos subsequentes deste manual fornecem
explicacbes detalhada®brecada um desses
elementos estruturais. O ETF sera implementado
combase ras MPGs que se aplicam a todas as
Partes, com flexibilidée paraaquelas que sao
paises em desenvolvimentpie asimnecessiem,

a luz de suas capacidades

Com o objetivo de promover uma participagéo
universal, o ETF e suas MPGs incluem uma
flexibilidade embutida que leva em consideracao as
diferentes capaciddes das Partes e se baseia na
experiénciacoletiva dos paises desenvolvidos e em
desenvolvimento. As MPGs especificam as
disposicdes de flexibilidade que estao disponiveis
para as Pa#ds que sdo paises em desenvolvimento
gue assim necessitem, a luz de seapacidades, de
acordo com o Artigo 13, paragrafo 2, refletindo a
flexibilidade, inclusive no escopo, a frequéncia e o
nivel de detalhe dos relatérios, bem como o escopo
da revisag.

A aplicacdo da flexibilidade prevista nas disposi¢coes
das MPGs parasaPartes que sdo paises em
desenvolvimento que assim necessitem a luz de

3 Artigo 13 do Acordo de Paris, paragrafo 5, e Deciséo 18/CMA.1, anexo, Capitidcaiglafp 1.
4 Artigo 13 do Acordo de Paris, paragrafo 6, e Decisdo 18/CMA.1, anexo, Capitulo I.A, paragrafo 2.

5Decisdo 18/CMA.1, anexo, capitulo I.C, paragrafos 4 a 6.

6 Artigo 13 do Acordo de Paris, paragrafo 1 e decisédo 18/CMA.1, anexo, Capitulo I.C.

7 Decisdo 18/CMA.1, anexo, capitulo I.C, paragrafo 5.
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suas capacidades, deve ser autodeterminada. Ou
seja, a Parte em questao que € pais em
desenvolvimento determinaé quando a
flexibilidade podera ser aplicada a luz de sua(s)

um requisito de relatério especifico que tenha a
possibilidade de aplicar tal flexibilidade. Ao fazer
iss0, 0s paises em desenvolvimento devardicar
claramente a provisédo a qual a flexibilidade é
aplicada, esclacer concisamente as restricoes de
capacidade, observando que algumas restri¢cdes

podem ser relevantes para varias disposicoes, e

Figura2

Estrutura de tansparéncia aprimorada para acéo e apoio estabelecidos pelo Artigo 13 do Acordo de

10

fornecer prazos estimados e por si determinados
para mehorias em relacdo a essas restricoes de

Ol LI OARI RS¢ @ v deléydiszm dzY I
desenvolvimento aplica uma flexibilidade prevista
restricdofes) de capacidade e sempre em relacdo anas MPGs, as equipes da TER n&o deveréo revisar a
determinacgéo da Parte de aplicar tal flexibilidade ou
se a Parte possai capacidade de implementar essa
disposicéo especifica sem flexibiliéads
flexibilidades contempladas em certas disposicoes
estdo descritas nos relevantes capitulos
subsequentes deste manual e seu adendo

Relatar

técnica por

7

Multilateral

Facilitada do

Todas as Partes (deverac

»Relatério do inventdo nacional de emissdo de GEEs {Artigo 1:
(@)}

» Progresso realizado na implementacgéo e concretizagao de st
contribuicdes determinadasacionalmente{Artigo 13.7 (b)}

I -

Partes que s&o paises desenvidlos (deverao) e

outras Partes que forneceram parte (deveriam)

» Prestar informaces sobre transferéncia de tecnologi
capacitagéo de apoio financeiro as Partes que s&o pe
em desenvolvimento nos termos dos Artigés 20 e 11
{Artigo 13.9}

Todas as Partes (deveriaropnforme apropriadQ

» Impacto damudanca do kima e adaptagagArtigo 13.8}

Pates que séo paises em desenvolvimento (deverian

» Transferéncia de tecnologia e capacitagdo de apoio
financeiro necessario rcebidonos termos dos Artigo
9°, 10 e 11{Artigo 13.10}

Todas as Partes (deverdo)
ser submetidas a umvisio técnica especializag de acordo +
como Artigo 13.7 {Artigo 13.11}

Partes que sdo paiseesenvolvidos (deverdo) e

outras Partes que forneceram suporte (deveriam)
» ser submetidas a unraviséotécnicapor especialistas

de acordo com o Artigo 13.9 {Artigo 13.11}

Todas as Parte@everao

pequenos Estados insulares {Artigo 13.3}

Consideracao Multilateral Facilitad®@ Progressmo que diz respeito aos esforcos nos termos do Artige3ua
respectiva aplicagdo e cumprimento da sua contribuigdo determinada nacionalnjéntigo 13.11}

rogresso

Nota: 1.A estrutura de transparéncia deve fornecer flexibilidade na aplicagcéo das disposi¢cdes deste Artigo as Partes que sAapaée®kimento quassim
necessitema luz das suas capacidad@artigo 13.2};2. A estrutura de transparéncia deve reteceras circunstancias especiaissdoaises menos desenvolvidos e dos

t
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8 Decisdo 18 / CMA.1, paragrafo 3.
9Decisdo 18 / CMA.1, anexo, paragrafo
10Decisdo 18 / CMA.1, anexo, paragrafo 12.
11Decisdo 18 / CMA.1, anexo, paragrafo 13
12Decisdo 18 / CMA.1, anexmaragrafo 14.

Capitulo I

Relatorios no ambito d
estruturade
transparéncia
aprimorada

De acordo com as MPGs, as Partes devem submeter
seu primeiroBTR e relatério de inventario nacional
(caso seja apresentado separadamente do BTR), até a
data limite de 31 de dezembro de 2624 Figura 3
mostra ainformacao a ser fornecida pelas Partes no
BTR e os capitulos correspondentes das MPGs que
orientam a dvulgacéo dessas informacgdes. Cada Parte
deve, na medida do possivel, também identificar,
atualizar regularmente e incluir informagdes sobre
areas de mdiloria em relacdo aos seus relatérios;
consulte o capitulo 1.6 para obter mais detalhes. Dadas
as suasiccunstancias especiais, os LDCs e SIDS podem
apresentar as informacdes relevantes a seu proprio
critério®.

Além disso, as MPGs abordam alguns aspectos
procedimentais pertinentes relacionados as
submiss@es. Eles incluem o seguinte:

1.0 relatério do inventaad nacional a que se refere a
Figura 3 pode ser submetido como um relatério
independente ou como parte do BPR

2.Se uma Parte submeter uma comunicacéo d
adaptacdo como um componente ou em conjunto com
um BTR, ela deve identificar claramente qual parte do
relatério € a comunicacéo de adaptaco;

3.Ao relatar informacgdes relacionadas aos impactos da
mudanca do clima e adaptacdo nos termos do Artigo
7° do Aordo de Paris, uma Parte pode referenciar as
informacdes relatadas anteriormente e focar seus
relatérios ematualizacdes dessas informacdes
relatadas anteriormenté?
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Figura3

—0

Informacdes a serem relatadas no relatorio de swearéncia bienal
7\ )
O O
Acomparhamento Apoio prestado e Apoio financeiro, de
no progresso da mobilizado em desenvolvimento e
implementagéo e fr_naterl_a de o transflere_nmadde
inanciamento, de
alcanceda NDC : e
nos termos do desenvolvimento e | capacitacdo necessario
Ao 4 transferéncia de e recebido de acordo
g tecnologia e de com os Artigo9c11
capacitacao, de
acordo com 0s
Cada Partalevera Artigos $;11 As Partes que s&o paises em
fornecer informago AsPartes que sdo paises desenvolylmento Eieverlam
. : 5 fornecer informagdes sobre o
Cada Pae devera necessariagra CadaPartedeveria desenvolvidosieverao : ;

. o A ° fornecer informagdes em apoio do qual necessitam e
disponibilizar um acompanhar o fornecerinformago ) ) tenham recebido em matéria
B 6o TVERETE [0aresso na br im ; conformidade com o Artigo de finarciamento. de

N e prog y Sl @S s @ 13, paragrafo 9, do Acordo S .
nacional* de emissdes | implementagéo e adaptag&o dmudanca | de paris. OutraBartes que transferéncia de tecnologia e
antrdpicas por fontes e | alcancede sua NDC do clima nos termos | fornegam apoiodeveriam de capacitagdo, nos termos
remogGes por nos termos do Artigo | do Artigo ? do Acordo | fomecer tais informagdes e ios /ngospg 1011 do
sumidouros de GEEs. | 40 do Acordo de Paris | de Paris incentivadas a usar as MPG| “¢0rd0 de Fars

ao longo do processo

Capitulo Il das MP. Capituldll das MPGS

CapituloVdas MPGs

)I

Capitulovidas MPGH

Areas de melhoria

Cada Parte deve, na medida do possivel, identificar,
atualizar regularmente e incluir informacdes sobre
areas de melhoria em relacéo ao sewateldessas
informag¢Gescomo parte de seu BTR

*O relatério do inventario nacional pode ser apresentado como um relatério independente ou como um componente de undeeti@idsiparéncia bienal (paragrafo
12 doCapitulo 1l das MPG€pnsiste em um docunméo de inventario nacional e tabelasmunsderelato (paragrafo 38 ddCapitulo I dos MPGs)

Nota: Os capitulos nesta figura referesm aos capitulos correspondentes contidos no anexsedsdo 18/CMAL.

4. As Partesleverdosubmeterseus BT&e relaorio
do inventario nacional (casubmetidocomo um
relatério independente), por meioadportal online
mantido pelo Secretariado, que por sua vez
publicara os relatérios ndtf eletrbnicoda
UNFCCE Esses relatérios devem srbmetidos

em umadas lingias oficiais das Nac¢6es Unidas (ou
seja em arabe, chinés, inglés, francés, russo ou

espanholy+

Os subcapitulos a seguir descrevem as MPGs para
os diferentes tipos de informacdes a serem
relatadas no BTRustrado na Figura 3).

13 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 15.
14 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 16.
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1. Relatorio do invemario
nacional de emissoes
antropicas por fontes e
remocdes por sumidourosel
gases de efeito estufa

Conforme observado na Figura 3 acima, todas as
Partes devem relatar suas estimativas de emissodes
antropicas por fontee remocdes por sumidouros

de GEEnaforma de um relatério do inventario
nacional, consistindo em um documente d
inventario nacional e tabelasmuns® de
reporte/relato comuns, de acordo com o capitulo Il
das MPGs.

O Capitulo Il das MP@srsasobre o fornecimento
de um relatério do inverdtrio nacionak contém
disposi¢bes sobresseguintes elementos

w Definigcbes

w Circunstancias nacionais e arranjostitucionais
w Métodos inclundo:

¢ Metodologias pai@metrose dados

¢ Andlise de categoriahave

¢ Consisténcia e recalculos da série temporal
¢ Avalacao dencerteza

¢ Avaliacdo deompletude

¢ QA/QC

Métricas

Relatéios-guiasobre as informacdes a serem
relatadas, incluindo

15Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 38.
16 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 12.
17Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 17.
18 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 18.
19Decisdo 8/CMA.1, anexo, paragrafo 19.

20 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 47.

¢ Informacdes sobre métodos e elementos
transversais

¢ Setores e gases
¢ Séristemporais

Para as Partes que séo paises em desenvahiane
que assim necessitem a luz de suas capacidades, as
MPGs fornecem disposices especificas de
flexibilidade (ver Tabela 1). O relatério do inventario
nacional pode sesubmetidocomo um relatério
independente ou como um componente de um
relatério de trarspa€ncia bienal® Ressaltese que

as tabelas comuns deporte para opreenchimento
eletrénico da informacameste capitulo ainda estéo
sendo desenvolvidos pelo SBSTgeraoconcluidos
até a COP26

1.1. Defingdes

As definices dos principios do inverntéde GEEs
usados devem ser os mesmmmtidosnas
Diretrizes do IPCC de 2006, volume 1, capitulo 1,
secao 1.47

1.2Informagdes a serem relatadas: Circunstancias
nacionais e arranjos institucionais

As Partes devenmplementar e manter arranjos

do invent&io nacional, incluindo arranjos
institucionais, legais e procedimentais que podem
apoiar a estimativa continua, compilacéo e
preparacdo e apresentacdo oportuna de seus
relatérios do inventario nacional Tais arrajos

irdo variar de acordo com a Parte,mmdendo

de suas preferéncias e circunstancias nacionais, e
podemmudar com adecurso ddempo.°

De acordo com as MPGs, cada Parte devera relatar
0S seguintes aspectos de planejamento, preparacdo
e gestdo de invatario:z
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1. A entidade nacional ou ponto folcaacional com
a responsabilidade geral pelo inventario
nacionaj

O processo de preparacdo do inventario,
incluindo a divisdo de responsabilidades
especificas entre as instituicdes que participam
da preparacao do inventaride forma agarantir

gue a coletasuficientede dados de atividades,
escolha e desenvolvimento degtodos, fatores

de emissé&o e outros parametros estejam de
acordo com as diretrizes do IPCC de 2006 e dos
Suplementos para as Areas Umidas (ver também
capitulo 11.1.2 abaixp

O arquivamentale todas as informacgdes para

as séries temporais relatadas, inoldo todos os
fatores de emissédo desagregados e dados de
atividade, toda a documentacédo sobre a geragéo
e agregacao de dados, incluin@a\/QGC

resultados de revisdo e melhorias de inventario
planejadas

Os processos em vigor para a consideracéo
oficial e apovacao do inventario

1.3Métodos a serem usados

Metodologias, parametros e dados

Diretrizes preparar seu relatério do inventario
nacional, todas as Partégverd usar as Diretrizes
do IPCC de 2006 e qualquer verséo subsequente
ou aperfeicoamento dess&dretrizes do IPCC
acordadas pa CMA. Além disso, cada Parte é
incentivada a usar o Suplemento para as Areas
Umidas?: Neste capitulo, o termoDiretrizes do
IPCCtefere-se as Diretrizes do IPCC de 2006 e ao
Suplementade Areas Umidas juntos

Uso de metodologias nacionalmente apropriadas
As MPGs também estabelecem que uma Parte
deva usar metodologias nacionalmente
apropriadas se elas refletirem melhor suas
circungancias nacionais geforem consistentes

21 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 20.
22 Decisdo 8/CMA.1, anexo, paragrafo 22.
23 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 21.
24Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 23.
25Decisdo 18/CMA.1&xo, paragrafo 24.

com adiretrizes do IPCC. Para tais casos, a Parte
deve explicar de forma transparente os métodos,
dados e/ou parametros nacionais seleciona#os

Nivel(tiers): Cada Parte deve se esforcar para usar
um método recanendado (nivel) para as principais
categoriag® Uma Parte pode ndo ser capaz de
aplicar um método daivelsuperior para uma
categoriachave especifica devido a falta de
recursos. Nesses casos, a Parte pode usar uma
abordagem de nivel 1 e dedecumentar
claramenteo motivo dea metodologia usada néo
estar de acordo com a arvore de deciséo
correspondente as diretrizes do IPCC. A Parte deve
priorizar para melhorias futuras quaisquer
categoriaschave para as quais o método de boas
praticas elabordo nas diretizes do IPCC néo

possa ser usadd

Fatores de emissao especificos do pais e dados de
atividade: As partes sédo encorajadas a usar fatores
de emisséo especificos e regionais do pais e dados
de atividade, quando disponiveis, ou a propor
planos para desenvadv tais fatores de emissao e
dados de atividade de acordo com as diretrizes do
IPCGCs

Andlise de categorihave Cada Parte deve
identificar as categoriashaveusando a
abordagem 1 do IPCC, em que as categahase
séo identificadspor meio deum valar-limite,

para asemissdes cumulativas predetermirepara
0 ano inicial garao ultimo ano de relatério de seu
inventario deGEEcom e sem as categorias do
LULUCF para avaliacao de nivel e tendéncia. As
Partes que sdo paises emsgnvolvimento que
assin necessitem, a luz de suas capacidades, tém a
flexibilidade de identificar categoriahave em um
valor de limite inferior, ndo inferior a 85 em

lugar do limite de 9%definido nas diretrizes do
IPCC. Essa flexibilidade tem conhgetivo permitir
que asPartes que as aplicam se concentrem em

26\/er pagina 4.12 em https://www.ipeeggip.iges.or.jp/public/2006gl/pdf/1_Volumel/V1_4 Ch4_MethodChgidf



15

ConvencaeQuadro das
Nagdes Unidas Sobre Mudancga do @lim

Manual técnico para as Partes que sédo paises em desenvolvimsaice a
preparagdo para a implementacaa @struturade transparéncia apriorada no ambitalo Acordo de Paris

melhorarum nameromenor de categorias e
priorizar recursos’

Consisténcia e recélculos da série tempoi@k
mesmos métodos e abordagem para dados de
atividades subjacentes e fatores dmissao
devem ser usados derima consistente para
cada ano relatades Nos casos em que fath
valores de emissao resultantes @asénciale
dados de atividadeje fatores de emissao ode
outros parametrosgeverdo ser utilizaas
informac8essubstitutas, e métodos de
extrapolacaogde interpolacdo e outros
consistentes com técnicaspecificagontidas
nasDiretrizes do IPCC para preencher as
lacunas de dados e garantir uma séemporal
consistente*® No caso de haver alguma
mudang¢a nos métodos e/goremissas, €
importante recalculaa série temporal
completa para garantir que as mudancas nas
tendéncias de emissao nao sejam introduzidas
como resultado de mudancas nos métodos ou
premissas ao longo da série temporal, de
acordo com as diretrizes do IP€C.

Avaliacao de incertezaAs partesdlevem estimar
guantitativamente e discutir qualitativamente a
incerteza das estimativas de emissao e remog¢ao
para todas as categorias de fonte e sumidouro,
incluindo os totais do inventario, pelo menaos para o
ano inicid e o ultimo ano de relatorio da dér
temporal do inventario. Também é essencial
estimar a incerteza de tendéncia das estimativas de
emisséo e remocao para todas as categorias de
fonte e sumidouro, incluindostotais, entre o ano
inicial e o ultimo ano @ relatério da série temporal
do inwentario, usando pelo menos a abordagem 1
contida nas diretrizes do IPCC de 2085Partes

que sdo paises em desenvolvimeetque precisam
de flexibilidade a luz de suas capacidades tém a
flexibilidade defornecer, no ninimo, uma discussao

27Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 25.
28 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 26.
29 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 27.
30 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 28.
31Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 29.
32Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 30.
33 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 31.
34Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 33.

gualitativa daincerteza para as categorias
principais, caso os dados quantitativos de entrada
ndo estejam disponiveis para estimar
guantitativamente as incertezas. Ao mesmo tempo,
essas Partes sdo encorajadas a fornecer uma
estimativaquantitativa de incerteza para todas
categorias de fonte e sumidouro do inventario de
GEB

Avaliacao @ completude Se o relatdrio de

inventario nacional ndo considerar algumas fontes
e sumidouros (categoriaggservatériose gases)

para 0os quais 0os métodos de estimativa estdo
includos nas diretrizes do IPCC, a Parte deve
indicar claramente essas fontes e sumidoulmEsn
comoexplicar as razdes deasexcludes? Ao
preencher as tabelasomuns de reporteomuns,

as siglas (ver Caixa 1) devem ser usadas onde os
dados numéricos néo &® disponiveis, e as razdes
devem ser fornecidas do porqué as emissbtes de
fontes e renocdes por sumidouros e dados
associados para setores, categorias e subcategorias
ou gases especificos nao terem sido relatatios.
Uma vez que as emissdes ou remogoes &emh

sido estimadas para uma categoria, elas devem ser
relatadas em envios subsequentsss continuarem

a ocorrers

Garantia de qualidade / Controle de qualidade
Todas as Partes devem elaborar um plano de
garantia de qualidade e controle de qualidade de
inventario de acordo com &siretrizes do IPCE

gue incluainformacdes sobre a agéncia de
inventario responsavel pela implementacgéo de tais
garantias. Eles devem implementar e fornecer
informacdes sobre os procedimentos gerais de
controle de qualidade do invario de acordo

com seu plano de controle de garantieontrole

de qualidade e as diretrizes do IPCC. No entanto, é
oferecida flexibilidade nesta area de relatorio as
Partes que sdo paises em desenvolvimengoie
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precisam de flexibilidade a luz de suas
capacidadegsodavig elas sdo incentivados a
elaborarum plano de controle de garantiade
controle de qualidade @inventario de acordo
com adDiretrizes do IPCC e implementar e

guais ocorreram mudancas metodolégicas
significativas e/ou revisdes de dagios

2. Implementar procedimentos de controle de

garantiapor meio deuma revisagor

fornecer informacdes sobre os procedimentos de
controle de qualidade de imntario geral de
acordo com seu plano de controle dagatia e
controle de qualidade e d3retrizes do IPCE

especialistapares deseusinventariosss

Caixal
Siglas para uso em tabelas de relatérios comuns caso os dados numéricos néo estejam diponiveis

GEEsexcluindoo LULUE, ou 1.000 kt dEQ eq, 0 que

for menor. Nesses casos, o total nacional agregado de
emissdes estimadas para todos os gases de categorias
consideradas insignificantes deve permanecer abaixo de
0,2%do total nacioral de emissées dEEE, excluindoo
LULUCF

NO (n&o ocorrendo): Para categorias pocessos,
incluindo recuperacdqaraumadeterminada fonte ou
categoria de sumidouro que ndo ocam no pais

NE(n&o estimado): Para dados de atividade e/ou
emissdes por fontes e remog¢des por sumidouro$ies

gue ndotenham sidoestimados, mas para @giais uma
atividade correspondenteqssaocorrer no pais. Esta

sigla pode sertilizada quando a estimativa do nivel de
emissdao for insignificante; as emissdes de uma categoria
s6 devem ser consideradas insignificantes se o nivel
provavel de emissoes farferior a 0,05% do total

nacional de emigges deGEEsexcluindoo LULUCF, ou

500 kt deCQ eq, o que for menor. O total nacional
agregado de emissdes estimadas para todos os gases de
categorias consideradas insignificantes deve permanecer
abaixo de 0,1 @r cento do total nacional de emissfes de
GER, excluindoo LULUCF. As Partes devem usar dados
de atividade aproximados e fatores de emiss3o padrdo ~ C(confidervial): Para emissdes por fontes e remocdes por
do IPCC para derivar um nivel provavel de emissdes para Sumidouros dé5EE, nas quai relatério envolveria a

a respectiva categoriaAs Partes que sdo paises em divulgacao de informagdes confidenciais
desenvolvimento que precisam de flexitiélde a luz de

suas capacidades, no que diz respeito a esta proviséao,

tém a flexibilidade de, em vez disso, considerar as

emissdes insignificantes se o nivel provavel de emissdes

for inferior a 0,26do total de emisdes nacionais de

NA (n&o aplicavel Para atividadeparauma
determinada categoria de fonte/sumidouro que ocanr
dentro do pais, mas nao resetth em emissdes ou
remocdes de um géas especifico

IE(incluido em outro lugar): Paemissdes por fontes e
remocdes por sumidaros deGEE que foem estimados,
mas esejamincluidos em uma parte do inventario diferent
da categoria de fonte/sumidouro esperada

3. Comparar as estimativas nacionais de
emissdes dejueima decombustdo deCQ com
asobtidas usando a abordagem deferéncia,
conforme estabelecido nas Diretrizes do IPCC de
2006, e relatar os resultados dessa comparacao
em seu relatério do inventario naciorsl

Além disso, as Partes deisnm, de acordo com as
Diretrizes do IPCC

1. Aplicar procedimentos de controles de
gualidadeespecificos da categoria as
categoriaschave e as categoriasdividuais nas

35 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 34 e 35.
36 Decisadl8/CMA.1, anexo, paragrafo 31 e 32
37Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 35.

38 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 35.

39 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 36.
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Métricas: O valor do potencial daquecimento
global a ser usado para expressar emissoes e
remocgOes degaes de efeito estufam dioxido de
carbonoequivalente CQ eg) deve seo deum
horizontetemporal de100 anosa partir co Quinto
Relatério de Avaliacdo do IPE€®u valores de
potendal de aquecimento global den horizonte
temporalde 100 anos: partirde um relatorio de

avaliacdo subsequente do IPCC, conforme acordado

pela CMA. Além disso, outras métricas, como

potencial de temperatura global, podem ser usadas

para relatar informacés complementares sobre
emissdes e remoc¢les agregadagydeede efeito
estufa expressas erdiéxido de carbono

equivalente Nesses casos, a Parte devera fornecer,
no documento do inventério nacional, informacdes 5.

sobre os valores das métricas utilizadasrelatorio
de avaliacdo do IPCC deede foram obtidas, além

das estimativas de emisséo e remocaqdses de
efeito estufas

1.4Informagdes a serem relatadas
Métodos e elementos transversais

Em relag&o as informacgfes sobre métodos, as
Partes devem

1. Relatar os métodos usados, incluindo a
justificativa para aedecdo desses métodos, de
acordo com a boa pratica elaborada nas

diretrizes do IPCC, e as descri¢bes, suposicdes,
referéncias e fontes de informacédo usadas para

os fatores de emissao e dados dividades
usados para compilar o inventario GEIS;#2

2. Fornecer, de acordo com as diretrizes do IPCC,

informacg6es sobre categoria e gas, e as
metodologias, fatores de emissédo e dados de

atividade usados no nivel mais desagregado, na

medida do possivel, indhdo referéncias de
dados relacionados para emiss@efatadas e
estimativas de remocao para qualquer categoria
especifica do pais e gas que ndo estéo incluidas
nas diretrizes do IPCGE

. Descrever as categoriabaveé®, incluindo

informacdes sobre a abordam usada para sua
identificacdo e informacdes sobeenivel de
desagregacao usade

. Relatar as contribuicGatas categoriashave

(para nivel e tendénciam porcentagem
individuais e cumulatives

Relatar recélculos para o ano inicial e todos os
anos subsquentes da série temporal do
inventario, juntamete com informagdes
explicativas e justificativas para recalculos com
uma indicagédo das mudancas relevantes e seu
impacto na tendéncia de emiss@o

. Relatar os resultados da analise da incerteza,

bem como osnétodos usadodhipoteses
subjacentes, conformepdicavel, e tendéncias,
pelo menos para o ano inicial e o Gltimo ano de
relatério da série temporal do inventarf®

. Relatar informacg@es sobre as razdes da falta de

completude, incluindo informacdes sobre
quaisquer lacunas metodolégicas ou de dagos

. Relatar o plano de controle de garanta e controle

de qualidade (QA/QC) e informacdes sobre os
procedimentos destes controles ja

40Tabela 8.A.1 do Capitulo 8 da contribuigdo do Grupo de Trabalho para o Quinto Relatdritiaigiddm IPCC disponivel em

https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/2018/02/WEGARS5_Chapter08_FINAL.pdf

41Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 37.
42Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 39.
43Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 40.

4 As Diretrizes IPCC de 2aR6\ & LIp S Y |j dzS -¢hdweé E aqQelail & 8 griNidzada dentro de um Sistema de inventario doméstico porque sua estimativa influencia

significativamente no total do inventario de GEEs do pais em termos de nivel, tendérinizertera em emissdes er@mep Sa SY (GSNN2a& | 6a2f dzii2a v

https://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006gl/pdf/1_Volumel/V1_4 Ch4_MethodChoice.pdf.

45 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 41.
46 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 42.
47Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 43.
48 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 44.
49 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 45.
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listadas separadamente das remogdes por
sumidouros (ou seja, comsemo LULUCF*

- -~ — =" " 5 e i s = =

implementados ou a serem implementados no
futuro.s

1.5InformacGes a serem relatias: Setores e gases  As Partes devem relatar sobre sete ga§#3; CH,

As MPGs exigem que as Partes relatem informacdesN,0, HFCs, PFCs; 8RE. Ao invés, aPartes que
sobre as emissOeSEEpor fontes e remogdes por  sio paises em desenvolvimento que necessitem de

18

sumidouros para 0s seguintes setores: energia,

flexibilidade a luz de suas capacidades tém a

processos industriais e uso de produtos, agricultura, flexibilidade de relatar um minimo de trésses

LULUCEF e residutsAlém disso, asdrtes devem
indicar claramente como as matéripgmas e o uso
nao energético de combustiigeforam

(CQ, CHe NO), bem como qualquer um dos
quatro gases adicionais (HFCs, PFGs, ISE) que
estejamincluidos emgas NDG, que estejam

contabilizados no inventario no setor de energia ou abrangidospor uma atividade nos termos do

de processos industriatd Além disso, as Partes
devem relatar as emissdes deo decombustiveha
aviecdointernacionale no transportemaritimo
(bunker fue)internacionalcomo duas entradas
separadas, sem incHds nos totais nacionais, se
houver dados desagregados disponiveis

Artigo 6 do Acordo de Parisu quetenham sido
relatados anteriornente.s

Para oggaseF" (HFCs, PFCs; 8NFE), as Partes
devem relatar as emissdes reais dos gases,
fornecendo dados desagregados por produto
guimico (por exemplo, HFI34a) e categoria em

Para gases, as Partes devem relatar estimativas de ynidades de massa, bem corem CQ eq.* As

emissdes e remocdes dages e reservatorios de
carbono considerados no inventario GEESO
longo do periodo fatado em gas por gas em

Partes também devenofnecer informacdes sobre
0S seguintes gases precursores: monoxido de
carbono, 6xidos de nitrogénio, compostos

unidades de massa no nivel mais desagregado paraorganicos volateindo metanicog 6xidos de
todas as categorias nos setores listados acima (Um enxofres?

nivel minimo de agregacao é necessariapar
proteger informacdes comerciais e militares
confidenciais). As Partes também devemuiraim
resumo descritivo @aloressubjacentes as

tendéncias de emisséo, com as emissdes por fontes

50 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 46.
51Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 50.
52Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 54.
53Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 53.
54 Decisddl8/CMA.1, anexo, paragrafo 47.

55 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 48.
56 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 49.
57Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 51.

As Partes podem relat&Q indireto resultanteda
oxidacao atmosférica de GHnondxido @ carbono
Oou compostos organicos volateisio metanicos
Nessecaso, 0s totais nacionais devem ser
apresentados com e se®Q indireto. Cada Parte
deve relatar as emissdes indiretas dg&Nle outras
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fontes que ndo aquelas nos setores de agricultura e Para cada Parte, o Ultimo ano de relato ndo deve

LULUE como um iten de memorando. Essas
estimativas de bD indireto ndo devem ser incluidas
nos totais nacionais. As Partes podem fornecer
informacdes sobre outras substancias geeham
impacto no clima?8

Em relag&o ao LULUCF

® No caso ddéidar comas emissGes remogoes
subsequentesesultantes dedistlrbiosnaturais
em terras manejadas, a Parte de&eelatar
informagio sobre a abordagem adotada e como
elaé consistente com a orientagéo do IPCC,
conforme apropriado, e deve indicar se as
estimativas séo indicdas nos totais naciongis

w Nos casos em que uma Paugeuma

abordagem para relatar as emissdes e remoc¢oes

de produtos de madeirmmanejadade acordo
com a orientacdo do IPCC que néo seja a
abordagem de produgéo, a Parte também deve
fornecerinformagdescomplementares sobre
emissdes e remogOes de produtos de madeira
colhida estimadas usando a abordagem de
producaaso

1.6Informagbes a serem reportadaSérie
temporal

As Partes devem relatar uma série cronologica
anual consistente desde 1990. As Partes que sao
paises em desenvolvimenéogue necessitem de
flexibilidade a luz de suas capacidades tém a
flexibilidade de relatar dados cobrindo, no minimo,
0 ano/periodo de eferéncia parasaNDC, e, em
além disso, uma série temporal anual consistente
de pelo meno2020 em diantes:

58 Decisdo 8/CMA.1, anexo, paragrafo 52.
59Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 55.

60 Decisdo 18/CMA.Bnexo, paragrafo 56.
61Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 57.
62 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 58.

ser superior a dois anos antes slzbmissaale

seu inventario nacional; as Partes que sao paises
em desenvolvimento que necessitem de
flexibilidade & luz de suas capacidades tém a
flexibilidade de, em vez disso, usar seu ultimo
ano de relatorio conseu inventario nacional de
trés anosatrase:

Por exemplo, se uma Parte pretende apresentar
seu relatoro do inventario nacional em 2024, o
ano inicial sera 1990 e o ultimo ano relatado
sera, no miimo, 2022, com uma série temporal
anual consistente. Se esta Parte for uma Parte
gue é um pais em desenvolvimento comaim
NDC contendo 2010 como o ano base e
esolher, a luz de sua capacidade, aplicar a
disposicéo de flexibilidade para o ano inicial, o
inventario deve incluir, no minimo, 0s seguintes
anos: 2010, 2020, 2021 e 2022. No entanto, se a
mesma Parte decidir aplicar a provisdo de
flexibilidade tanto par@ ano inicial quanto

para o ultimo ano de relatério, o inventario

deve incluir, no minimo, ogguintes anos:

2010, 2020 e 2021

1.7 Disposicdegle flexibilidade

A Tabela hpresentauma viséo geral das
disposicdes especificas que oferecem
flexibilidade as Partes que sao paises em
desenvolvimente que assim necessitem, a luz
de suas capacidadegsm rebcéo ao relato de
emissdes antropicas por fontes e remogdes por
sumidouros déSEE®0 relatorio do inventario
nacional
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Tabelal

Visao geral das disposicoes de flexibilidade especificas para as Partes que sao paises em
desenvolvimento e que assim neséem, a luz de suas capacidades, em relacdo a um relagrio d

inventario nacional

REFERENCIA| DISPOSICOERRB\SMPGs DISPOSICAO DE FLEXIBILIDADE PARA
NASMPGs PAISES EM DESENVOLVIMBRQOE
(ANEXO DA ASSIM NECESSITEM A LUZ DE SUAS
DECISAO 18 CAPACIDADES

CMA.1)

Paragrafo25 AsPartes devem implementar a analise de Identificaras categorias principais usgmum

Analise de categoriachave consistente com as diretrize|  limite n&o inferior a 8%no lugar do limite de

categoriachave

do IPCC (ou seja, aplicar o limite d&®5
definido nasDiretrizes do IPCC).

95%definido nas diretrizes do IPCC.

Paragrafo29

Avaliacao de

As Partes devem estimar quantitativamente
e discutir qualitativamente a incerteza das
estimativas de emissédo e remocao para

Fornecer, no mimo, uma discusséo qualitativa da
incerteza para as principais categorias, usando as
diretrizes do IPG@os casos em ques dados de

incerteza
todas as categorias, incluindotais de entrada quantitativos ndestiveremdisponiveis para
inventario, pelo menos para o ano inicial e g estimar incertezas quantitativamente. Aarkes
ultimo ano de relatério da série temporal do| também sdo encorajadas a fornecer uma estimative
inventario e também, devem estimar a quantitativa de incerteza para todas as categorias c
incerteza de tendéncia parasssmesnas fonte e sumidouro do inventério de gases de efeito
categorias/totais de inventario para toda a estufa
sérietemporal

Paragrafo32 Uma categoria s6 deve ser considerada Considerar as emissdes insignificantes se o nivel

Uso dasiglada b 9
(ndo estimadd

insignificante se o nivel provavel de emissGe
for inferior a 0,05% do total nacional de
emissdes de gases de efeito estufa, excluin
LULUCF, ou 500 kt @ equivalentes, o que
for menor.

O total nacional agregado de emissoes
estimadas para todos os gag#s categorias
consideradas insignificantes deve permanec
abaixo de 0,1% do total nacional de emissoe

provavel de emissdes for inferior a 0,1% do total
nacional de emissbesdjases de efeito estufa,
excluindoo LULUCF, ou 1.000 kt @& equivalentes,
0 que for menor

O total nacional agregado de emiss@&ssimadas para
todos os gases de categorias consideradas
insignificantes, neste caso, deve permanecer abaix
de 0,2% do ttal nacional de emisstes @REEs
excluindoo LULUCF

de GEEsexcluindoo LULUCF
Paragrafo34 As Partes devem elabar um plano de . .
. . Ser hcentivadas a elaborar um plano de controle de
Controle de controle de garantia e controle de qualidade . : . .
. L. S garantia e controle de qualidade de inventario de
arantia / de inventario de acordo com as diretrizes dc L L
g - - ~ . acordo com a®iretrizes do IPCC, incluindo
Controle de IPCC, incluindimformacGes sobre a agéncia | . ~ et : ap
. L. ; informacdes sobre agéncia de inventario
qualidade de inventario responsavel pela : : =
. ~ responsavel pela implementacdo destes controles
implementacéo destes controles
Paragrafo35 As Partes devem implementar e fornecer Ser hcentivadas a implementar e fornecer
Controle @ informages sobre os procedimentos gerais|  informacdes sobre os procedimentos gerais de
garantia / de controle de qualidade de inventario de controle de qualidade do inventario de acordo com
Controle de acordo com o plano de controle de garantia|  Plano de controle de qualatie / controle de
qualidade controle de qualidade e adiretrizes do IPCC | qualidade e a®iretrizes do IPCC

Talelal (continuagég
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Visdo geral dadisposictesle flexibilidade especificas para as Partes que sao paises em
desenvolvimenta que assim necessitera luz de suas capacidades relagdo a um tatorio de

inventario nacional

REFERENCIA DISPOSIQOIE&S MPGs DISPOSI(;AO DE FLEXIBILIDADE PARA

NAS MPGs PAISES EM DESENVOLVIMENTO QUE

(ANEXO DA ASSIM NECESSITEM A LUZ DE SUAS

DECISAO 18 CAPACIDADES

CMA)

Paragrafo 48 As Partes devemeportar sete gase<CQ, Relatar pelo menos tréggases (C£CH e NO), bem

Gases CH, NO, HFCs, PFCs; SNE. comoquaisquerdos quatro gases adicionais (HFCs,
PFCs, 3 NE) queestejamincluidos na NDC da
Parte de acordo com o Artigo 4° do Acordo de Paris
estejamabrangidos por uma atividade nos termos d
Artigo 6° do Acordo de Paris, eenham sido
relatados anteriormente.

Paragrafos7 AsPartes devem relatar uma sértemporal AsPartespodem relatar dados cobrind@o menos

Séries temporais anual consistenteom inicio a partir d&990 o ano/periodo de referéncia paraadDG nos
termos do Artigo 4do Acordo de Paris e, além dissc
uma série temporal anual consistente de pelo menc
2020 em diante

ParégrafoSS, . O dltimo ano de ratdrio ndo deve ser O dltimo ano de relatério ndo deve ser superior a tri

Ano de relatério superior a dois anos antes dabmisgio do anos antes da apresentac&o do relatorim d

relatério do inventario nacional inventario nacional

2. Informacbes necessarias ®
para aconpanhar o progresso
feito na implementacao e
alcanceda Contribuicéo
NacionalmenteDeterminada

Canforme se depreendealHgura3, todas as

Partes deverdo relatar informacdes necessarias

para acompanhar os progressos ieadlos na ©
implementacéo alcancede suas NDCsuma

narrativa e mm formato tabular comufss,

conforme aplicavel, de acordo conCapitulo Il ®
das MPGs.

w Circunstancias nacionais e arranjos

. . . . w
institucionais

w Descricdo das NDCs das Partes, incluindo
atualizacdes

Informacdo necessaria pareastrea 0s
progressos realizados imaplementacéo e
alcancede suas NCs;

Politicas e medidas de mitigagcdo, agbes e
planos, incluindo aqueles cooobeneficiogle
mitigacaoresultantes de acbes de adaptacéo e
planos de diversificacdo econdmica relacionados
a impgementacao elcancedaNDC

Sumaériodas emissdes e remocgdes gases de
efeito estufa

Projecdes de emissdes e remocdegydses de
efeito estufa conformeaplicave]

Outras informacdes

Para as Partegue sdgpaises em
desenvolvimente@ que assim necestem, a luz

de suas capacidadeas MPGgreveem
disposicegspecificas de flexibilidadeg

63 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 79.
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Tabela 3. Devese observar que os formatos
tabulares comuns paragreenchimento
eletrénico dainformago referidas neste capitulo
estdo sendo desenvolvidos pebBSTAespera
se que sejanconcluidos até a COP.26

2.1 Circunstancias nacionais e arranjos
institucionais

As informagdes sobre as circunstancias
nacionais relevantes para o progresso feito na
implementacéo e alcanade uma NDC devem
incluir uma descr#o da estrutura do governo,
um perfil populacional, um perfil geogréafico, um
perfil econémico, um perfil climéatico e detalhes
do setor&

Além disso, aBartes devem fornecer informacgdes
sobre

1. Como suas circunstancias nacisnafetam as
emissdes e remo¢@deGEEso0 longo do
tempo;ss

2. Os arranjos institucionais em vigor para
acompanhar o progresso realizado na
implementacéo e alcanade swa NDC, incluindo
agueles usados para acompanhar resultados de
mitigagdo transferidos imrnacionalmente, se
aplicavel, yntamente com quaisquer mudancgas
nos arranjos institucionais desde o BTR mais
recentess

3. Arranjos juridicos, institucionais, administrativos
e procedimentais para implementagéo
doméstica, monitoramentaeporte,
arquivamentode informagdes e envolvimento
de partes interessadastakeholder¥
relacionadas amplementacao e alcanaia
NDCs?

64 Decisdo 18/CMA.1, anexo,
65Decisdo 18/CMA.1, anexo,
66 Decisdo 18/CMA.1, anexo,
67 Decisdo 18/CMA.1, anexo,
68 Decisdo 18/CMA.1, anexo,
69 Decisdo 18/CMA.1, anexo,

paragrafo 59.
paragrafo 60.
parafo 61.

paragrafo 62.
paragrafo 63.
paragrafo 64.

Ao relatar as informac¢des mencionadas acima, uma
Parte podea fazer referéncia as informacoes
relatadas anteriormentes

2.2Descricéo da contribuicdo determinada
nacionalmente de uma Partede acordo com o
Artigo 4° do Acordo de Paris, incluindo
atualizacdes

As Partes devem fornecer informagdes
descrevendo sua ND& qual servira de parametro
para o acompanhamento do progresadais
especificamente, as Partes devem forneasr
seguintes informacdes sobre a NBE€aplicavel,
incluindo quaisquer atualizacGes iaformacdes
fornecidas anteriormentse

1. Meta(s), incluindo uma descri¢cdo e o(s) tipo(s)
de meta (por exemplo, reducdo de emissdes
absolutas em toda a economia, redugde
intensidade de emissdes, redugdes de emissdes
abaixo de uma linha de base projetada,
cobeneficiosle mitigacdo resultantes de acdes
de adaptacdo ou planos de diversificacao
econdmica, politicas e medidas, e outras)

2. Meta de ano(s) ou periodo(s), e da®sao
metasparaum ou VAarios angs

3. Ponto(s) de referéncia, nivel(is), linhalibse(s),
ano(s}base ou ponto(s) de partida e seus
respectivos valges);

4. Prazo(s) e/ou periodos para implementagéo
5. Escopo e cobertura, incluindse relevante
setores, ategorias, atividades, fontes e

sumidouros, reservatorios e gases

6. Intencdo de usaabordagens cooperativas que
envolvam o uso de resultados de mitigagéo
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transferidos internacionalmente nos termos do
Artigo & para as NDCs

7. Quaisquer atualizacdes ou eséeaimentos de
informacdes relatadas anteriormente (por
exemplo, recalculo de dada® inventario
relatados anteriormenteoumaiores detalhes
sobre metodologiasou ainda ouso de
abordagens cooperativas

2.3Informac6esnecessarias para acompanhar o
progresso feito namplementagéo e alcancda
contribuicdo determinada nacionalmenteas
termos do Artigo 2 do Acordo de Paris

Os indicadores identificados e selecionados pelas
préprias Partes devem ser usados paastrearo
progresso em direcdoignplementado e alcance

do inventario de gases de efeito estufa,
conforme apropiado;™

2. As informacdes mais recentes para cada ano de
reporte durante o periodo de implementagéo de
sua NDG

Uma Parte deve acompanhar cogresso feito em
duas etapastastrearo progresso feito na
implementagéo de sua NDC e, em seguidstrear

0 progesso feito v alcancade sua NDC ou avaliar
se atingiu a(s) meta(s) de sua NDC. O
acompanhamento do progresso feito na
implementacé@o das NDCs envolve quatro etapas,
ilustradas na Figura. 4

A mesma légica ilustradicimaserd aplicada para

de sua NDC. Os indicadores podem ser qualitativos acompanhar o progsso feito para alcangar as
ou quantitativos e devem ser relevantes para a NDCNDCs de acordo com o Artigveu para avaliar se

da Parten©

As MPGs fornecem alguns exemplos de possiveis
indicadores que as Partes podem seleciotsis,
comoemissdes e remogdes liquidds GEE,

reducao de percentual da intensidade G&E,
indicadores qualitativos relevantes para uma
politica ou medida especificepbeneficiogle
mitigacao resultantes de a¢des de adaptacao e/ou
planos de diversificacdo econdmica, ou outro (por
exemplo, lectares de reflorestamentgercentual

de uso ou producéo de energia renovavel,
neutralidade de carbono, participagéo de
combustivel ndo féssilo consumo de energia
primaria e indicadores nao relacionados aos
GEB).

Para cada indicador selecionado, uRmrte deve
fornecer.

1. As informacdes para o(s) ponto(s) de referéncia, ,

nivel(is), linha de base(s), ano(s) base ou
ponto(s) de partida, e deveatualizar as
informac6es de acordo com qualquer recalculo

7Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 65.
71Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 66.

72Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 67.
73 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 68.
74Decisdo 8/CMA.1, anexo, paragrafo 70.

75Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 71.

a(s) meta(s) para uma NDC foram alcamagad al
exercicio acontecera apenas uma vez para cada
periodo da NDC, que sera realizado e relatado no
primeiro BTR queontenhainformages do ano
final ou periodo final da ND€&

Para a primeira NDC, cada Parte deve indicar e
relatar claramente sua aboagem contabil,
incluindo suacoerénciacom o Artigo &,
paragrafos 13 e 14, do Acordo de Paris. As
Partes podem optar por aplicar as oriagdes
contabeis contidas nBecisdo 4/CMA.1, anexo |l
asua primeira ND@

s N
© unsn! q@ggﬂL
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A partir da segunda NDC, a descrigdo daO\e as
informacdes sobre 0 acompanhamento do
progresso, incluindo a contabilizacdo das NDCs,
devem ser consistentes com a orientagédo cdati
naDecisdo 4/CMA.1 seusanexos. Além disso, as
Partes devem indicar claramente corseu reporte
estaem conformidadecom aDecis&o 4/CMA.1¢

Uma Parte dev& fornecer todas as definicdes
necessarias para compreensao dsua NDC,
incluindo definicdesle indicadores selecionados
para rastrear o progresso da implementacao ou
alcanceda NDC; quaisquer setores ou categorias
definidas de forma diferente do relatério de
inventario nacional; eobeneficiogle mitigacao
resultanies de acbes de adaptacao e/olapos de
diversificagdo econdmica

As Partes devem fornecer uma descricdo de cada
metodologia e/ou abordagem contabil usadza,
necessarippara as metas e construcao das metas
de linha de base referidas na secédo 2.2 acima,
medida do possivel, garacada indicador
selecionado referido anteriormente nesta segéo

As informag6es sobre contabilidade também
devem incluir, conformsua aplicabilidade e
disponibilidadepara uma ND®@

1. Principais parametrosuposicoes, definicbes,
fontes de dados e modelosados

2. AsDiretrizes do IPC@tilizadas
3. Asmétricasusadas

4. Quando aplicavel a sua NDC, quaisquer
suposic¢oes, metodologias e abordagens
especificas do setor, categoria ou atividade
consistentes com as i@nta¢cdes do IPCC,
levando em consideracdo qualqu#gcisédo

76 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 72.
77 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 73.

78 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 74.
7 Decisddl8/CMA.1, anexo, paragrafo 75.

a)

b)

c)

relevante no &mbito da Convencéo, incluinde
pertinente:

A abordagem usada para lidar com as emissofes
e remocdes subsequentes de distlrbios naturais
em terras manejadas

A abordagem usada para contabilizar as
emissbe® remocdes de produtos deadeira
manejada

A abordagem usada para classificar os efeitos da
estrutura etéria nas florestas

Metodologias utilizadas para estimar os
cobeneficiogle mitigacdo resultantes de acdes
de adaptacao e/ou planos de diversificagdo
economica

Metodologiasassociadas a abordagens
cooperativas que envolvam o uso de resultados
de mitigagdo transferidos internacionalmente
para a NDC, de acordo com a orientagddCMA
relacionada ao Artigo%°

Metodologias utilizadas para acompanhar o
progresso decorrente danplementacao de
politicas e medidas

. Quaisquer outras metodologias relacionadas a

NDC

. Quaisquer condi¢bes e suposicdes relevantes

para arealizacdo da NDC

80H4 um trabalho em andamento no ambito do SBSTA a ser concluido até a COP26 para desenvolver esta orientagéo.
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Figura 4Abordagem geral para que as Partes possam acompanhar o progresso feito na implementacé
contribuicbes determinadas nacionalmente usando indicadd¥es

J U

Identificar 0(3) Fornece informacdes sobre cada

Indicador(es) indicador identificado para o(s)
ponto(s) de referéncia, nivel(is),
linha de base(s), ano(s) base ou
ponto(s) de partida (deve ser
atualizado se houver qualquer
recalalo do inventario de gases de
efeito estufa)

Além disso, cada Parte também deve a) Informacdes sobre o(s) ponto(s) de
referéncia, nivel(is), linha de base(s), ano(s)
1. Descreverpara cada indicador identificado, base ouponto(s) de partida

como ele esta relacionado a sua NDC
b) Informacdes sobre 0s anos deporte
2. Explicar como a metodologia em cada ano anteriores duante o periodo de
relatadoé consistente coma(s) metodologia(s) implementagdo da NDC, conforme aplicavel

usada(s) ao comunicaNDC
c) Informagbes mais recentes em cada ano de

3. Explicar as inconsisténcias metodol6gicas relatorio durante o periodo de
relatério do inventario nacional mais recente, se implementagcdo da NOC
aplicavel;
2. Quando aplicavel, informac8esobre emissdes e
4. Descrever como a dupla contagem ieducdes remocgoes déGEE consistentes com a
liquidas de emissbes deEE$oi evitada, de abrangéncia da ND
acordo coma orientacao desenvolvida em
relag@o ao Artigo® se relevante. 3. A contribuicdo de emiss@es do setor do LULUCF
para cada ano da meta de ano/periodo, se ndo
Todas as informac¢des mencionadas acima incluida na série temporal do inventéario de
(incluindo informacdes relacionadas ao(s) emissdes e remogdes liquidas totaisGIER,
indicador(es) escolhido(s)) seréo apreseiaisem conforme aplicavel
dzY &G adzyt NA 2 S éasirbddal dzNJ R2 € LI NI
progresso feito némplementacgéo e alcanaga 4. As Partes que participam de abordagens
NDC Esasinformagdesincluem:ss cooperativagjue envoham o uso de resultados
de mitigacdo transferidos internacionalmente
1. Para cada indicador selecionado para sua NDC, ou autorizam o uso de resultados

de mitigag&o para fins de mitigacéo
internacional que ndo sejam a realizacdo de sua

81 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 69.
82 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 76.
8 Decisdo 18/CMA.1, ame, pargrafo 77.



26

ConvencaeQuadro das
Nagdes Unidas Sobre Mudancga do @lim

Manual técnico para as Partes que sdo paises em desenvolvimsaice a
preparagdo para a implementacaa @struturade transparéncia apriorada no ambitalo Acordo de Paris

NDC, devem fornecer as seguintes informacoes 2.

adicionais

a) O nivel anual de emissdes e remocdes de
GEE abrangidas pela NDC em uma base
anual, relatada bienalmente;

b) balango de emissdes refletindo o nivel de
emissdes d&ER cobertospela NDC,
acertadocom base nos ajustes
correspondentes realizadosfetuando
adigdes ou subtracdes dossultados de
mitigagaotransferidosinternacionalmente
usados/adquiridos, de acordo com a
orientacdodesenvolvidano Artigo &;

c) Quaisquer outras informagfes consistentes
com a orientagdo desenvolvida Aetigo6°,
casosejan relevantes;

d) Informacdes sobre como cada abordagem
cooperativa promove o desenvolvimento
sustentavel; garamtintegridade e
transparéncia ambiental, inclusive
governanga; e aplcontabilidade robusta
para garantirentre outras coisagsa
prevercao de dupla contagem, de acordo
com a orientagdo desenvolvida nos termos
do Artigo 6.

AsPartes com uma NDC quensisaem acgdes de
adaptacao e/ou planos de diksdficacdo econdmica
resultando encobeneficiogle mitigacaé* devem
fornecer as informac@enecessarias para
acompanhar o progresso maplementacao e
alcancedas politicas e medidas domésticas
implementadas para lidar com as consequéncias
sociais e econbmicas slmedidas de resposta,
incluindas®s

1. Setores e atividades associadas as medidas de
resposta

84 Consistente com o artigo 4°, paragrafo 7 do Acordo de Paris.
8 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 78.

86 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 80.
87 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 81.

Consequéncias sociais e econdmicas das
medidas de resposta

3. Desafios e barreiras para lidar com as
consequénciags

4. Acdes para lidar com as consequéncias

2.4 Politicas e medidas de mitigacdo, acbes e
planos, incluindo aqueles comobeneficiogde
mitigacao resultantes de acdes de adaptacao e
planos de diversificacdo econbmica, relacionados a
implementagéo e alcancde umaContribuigao
NacionalmenteDeterminadanos termos do Artigo

4° do Acordo de Paris

Outros tipos de informag8es necessariasgpa
aconpanhar o progresso feito rimplementacéo e
alcanceda NDC dizem respeito as Politicas e
medidas de mitigacdo, acoes e plariBaM)
incluindo aqueles cornobeneficiogle mitigacao
resultantes de agdes de adaptagéo e planos de
diversificagdo econ6roa relaionados a
implementacéo alcancede uma NDC

As Partes devem se concentrar nas informacoes
gue tenhamimpacto mais significativo nas
emissdes ou remocgOes @ZEE e que afeem as
categorias principais do inventario nacional de
GEE. Essas informagfes deveser apresentadas
em formato narrativo e tabulags

As partes devem organizar as informacdes
submetidas, na medida do possivel, pelos seguintes
setores:Energia Transporte Processos Industriaes
Uso de Produtos Agricultura LULUCF, residuos e
outros® Embora as Partes sejam obrigadas a
fornecer algumas informacdes (ou seja, a provisdo
correspondente afirma que "as Parteteverad
fornecer essas informacgdes), o relatode outros
tipos de informacdes é recomendado (ou seja, as
Partes "deveam", "poderiam” ou "s&o encorajadas

a' relatar a informacao)VerTabela 2

Para as Partes com uma meta de NDC que eavolv
cobeneficiogle mitigacéo resultantes de acdes de
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adaptacao e/ou planos de diversificagdo econémica
consistentes com o Artig® 4paragrafo 7, d

Acordo de Paris, as informacdes a serem relatadas
incluem informacgdes relevantes sobre politicas e
medidas que contribuem paracmbeneficiogle
mitigacao resulntes de acbes de adaptacédo ou
planos de diversificacdo econbmiea

Cada Parte devera fornecana medida do possivel,
estimativas das reducfes de emissoesdes
esperadas e alcancadas como resultado de suas
PAMs. As Partes que sao paises em
desenvolunento que necessitem de flexibilidade a
luz de suas capacidades, no que diz respeito a esta
disposicao saogpor sua vezincentivadas a relatar

tais informacdes? Ao apresentar as reducdes de
emissdes d&SEEBesperadas e alcangadas, as Partes
devem descreer as metodologias e premissas
utilizadas para estimar as reducdes ou remocgoes de
emissOes desis gases resultantes de cada PAM, na
medida do possiveEssas informacdes podem ser
apresentadas em anexo ao B¥R

© unsplash.com

88 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 84.
89 Decisdo 18/CMA.Bnexo, paragrafo 85.
% Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 86.

27
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Tabela2

Informac@es a serem relatadas sobre politicas e medidas de mitiga¢éo, acdes e planos, incluindo ac
com cobeneficios dmitigacdo resultantes de acbes de adaptacao e planos de diversificacdo econbm

INFORMACOES QUE AS PARTES "DEVEM" FOF

INFORMACOES QUE AS PARTES

EM FORMAO TABULAR at h59a¢ CHwb9o/ 9w
Nome Custos
Descri¢éo Beneficios de mitigacédo de gases que B80GEEs
Metas Como as acdes de mitigacdo interagem entre si,

Tipo de instrumentdregulatério, econdmico ou outro)

Status(planejado, adotado ou implementado)

Setor(es) afetado(s) (energia, transporte, processos industri

e uo de produto, agricultura, LULUCF, manejo de residuos
outros setore$

Gasesfetados

Anoinicial de implementacao

Entidade ou entidades de implementagéo

Além disso, cadBarte deve

1.

Identificar as PAMs que ndo estdo mais em vigor
em comparagcdoam o BTR mais recente e
explicar o motivgoor ndo estarem em vigee
Identificar as PAMs qué&m influéncianas
emissfes d&EEslo transporte internaciongt
Fornecer, na medida do possivieformagio

sobre como suas PAMs estdo modificando as
tendénciagde longo prazalasemissdes e
remocoes deGEES’

As Partes também séao incentivadas a fornecer
informacé&odetalhada, na medida do possivel,
sobre a avaliagdo dos impactos econémicos e
sociais das medidas de respasta

91Decisdo 18/CMA.1,
92Decisdo 18/CMA.1,
93 Decisdo 18/CMA.1,
9 Decisdo 18/CMA.1,
9% Decisdo 18/CMA.1,
9% Decisdo 18/CMA.1,
97 Decisdo 18/CMA.1,

anexo, paragrafo 82.
anexo, paragrafo 83.
anexo, paragrafo 87.
anexo, paragrafo 88.
anexo, grafo 89.

anexo, paragrafo 90.
anexo, paragrafo 91.

2.5
gases de efeito estufa

conforme apropriado

Sumariodas emissodes e remocdes de

Se uma Parte submeter seu relatorio do inventario
nacional deGEEcomo um relatériandependente,
deve ser fornecidam sumario de suas emissodes e
remocdes de&sEEsomo parte das informac6es
necessarias para acompanhar o progresso festo
implementacéo e alcanade sua NDC. Essa
informagdo deve incluir, em formato tabular, os
anos dereferéncia abrangidos no relatério do
inventario nacional mais recente
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Figurab
Cenarios para projecdes de emissdes e remocdes

de gases deestaito

Commedidas

Abrange as politicas e medidas
atualmente implementadas e
adotadas ("requisito obrigatérjo

deverad) deveriant)

2.6 Projecbesde emissdes e remocdes de
gases de efeit@stufa, conforme aplicavel

As Partes devem relatar informagdes sobre as
projecdes de emissdes e remogoes@GEESNO
entanto, as Partes que séo paises em
desenvolvimentajue necessitem de flexibilide a
luz de suas capacidades s&o, em vez disso,
encorajads a relatar essas projecé€slas podem
relatar usandouma metodologia ou cobertura
menos detalhada®

As projecOes destinarpe a fornecer uma imagem
indicativa do impacto das politicas e medidas de
mitigagcdo sobre as tendéncias futuras de emissdes
e remogdes d&SEEg ndo devem ser usadas para
avaliar o progresso em direcdamaplementacao e
alcanceda NDQle uma Parte, a menos que a Parte
tenha identificadaumaprojecaoreportada com a
sua linha ddase (baseling)ara sua ND&?°
9EAAGSY (Nxs& OSyt NAZaA
G02Y YSRARFA RAOAZ2YI A
cenarios séo explicados na Figr. Dos trés
cenarios, as Partes devem relatgprojecéo de
emissdes e remocdes d&EEpara ocenario "com

Q¢ ¢

% Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 92.
99 Decisdo 8/CMA.1, anexo, paragrafo 102.
100 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 93.
101 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafh 9

102pecisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 95.
103 Pecisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 96.

Commedidasadicionais
Abrange politicas e medidas
implementadas, adotadas e
planejadas ("requisitpossivel,

Se fornecido, ele exclui todas as
politicas e medidas implementadas,
adotadas e planejadas ap6s o ano
escolhido como ponto de partida @
as projecdes ("requisitpossivel)

medidas’; podendorelatar projecbegpara os
outros dois cenario®:

As projegOes devem comegar a partir do ano mais
recente relatado no relatéoi do inventario nacional
da Parte e se estender por pelo menos 15 anos
além do proximo angom fhal 2ro ou cinco. As
Partes que séo paises em desenvolvimento que
necessitem de flexibilidade a luz de suas
capacidades tém a flexibilidade de estender suas
projecdes para, pelo menos, até o ponto final de
sua NDC®, tal como ilustradaa Figura 6.

As Partes devem descrever a metodologia usada
para desenvolver as projec¢des, incluindo o
seguintetos

No

S LINP2SepSay ao
€

a02Y Y
S aaSY YSRARLF &¢
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Figurab
Exemplo de periodo para projectes de todas as emissfes e remocoes de gases de efeito esi
conforme o caso, incluindo com a aplicacéo da disposi¢céo dedikade

Ano mais recente no
relatorio do inventario Projecdes d&SEEs até5 anos além do préximo armmm final0 ou 5
nacional (2015 a 2030) opelo menos até o ponto final da NDC (2015 a 2025)

120

100

o]
o

Ponto final ca

N
o

20

EmissGes de GEEs (MtCO eq.)
o
S

M Estimativas de emissées d&Bgaté 2014, ano mais recente no relatério ihventario nacional)
[ | Projec6es d&SEE¢comprovisGesde flexibilidade): pelo menos até o ponto fikE NDC (ou seja, de 2015 a 2025)
B W Projecdes dSEEs15 anos além do préximo amem final zeo ou cinco (ou seja, 2015 até 2030)

1. Modelos e/ou abordagens usadasas principais 3. Hipdtesessobre politicas e medidas
hipotesese parametros subjacentes usados para  consideraasnas projecdes "com medidas” e
asprojecdes (por exemplo, taxa/nivel de nas projecdescom medidas adicionais"”, se
crescimento do produtinterno bruto, incluidas;
taxa/nivel de crescimento populacional);

2. Mudancgas na metodologia desde o BTR mais
recente;

Figura7
Projec@es hipotéticas de emiss8& remocdes de gases de efeito estufa em diferentes cenarios

medidas

implementada Efeitos esperados dz

medidas
implementadas
),\/( I

I Efeitos esperados de

I Efeitos reais da

-

medidasadicionais

1990 1995 2000 2005 2010 2015 2020 2025 2030

— Emissdes reais

Projeces: Sem medidas - - - Commedidas === Com medidas adicionais
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Tabela3

Disposic@es de flexibilidade disponiveis para as Partes que sdo paises em desenvolvimento que
necessitem, a luz de suas capacidades, em relacdo a relatar o progrésgoemaentacao e alcance
das Contribuicdes Nacionalmie Determinadas

REFERENC|I  NAS
MPGs (ANEXO
DECISAO 18MA.1)

DISPOSICOERSMPGs

DISPOSICOBE FLEXIBILIDADE PARA AS
PARTES QUE SAO PAISES EM
DESENVOLVIMENTO QUE ASSIM
NECESSITEM LUZ DE SUAS CAPACIDAD

Paragrafo85

Reducdes de emissdes dg
GEEegeradas e
alcancadas parasPAMs

Cada Parteleverafornecer, na
medida do possivel, estimativas d
reducdes de emissdes @EES
esperadas e alcancadas deas
PAMs

Em vez disso, encorajagla relatar tais informacgdes

Paragrafa92 Cada Parte deve relatar projecdes Em vez disso, encorajagla relatar taiprojecdes
Projecdesde emissGee

remogOesde GEEs

Paragrafo95 As projecdeslevardo comegar a Podem estender suas projecdes pgralo menosaté o

Extensdo dsproje¢bes

partir do ano mais recente no
relatério do inventario nacional da
Parte ese estendepor pelo menos
15 anos além do préximo armmm
final zero ou cinco

ponto final de sua NDC

Paragrafol02

Verparagrafos 93 a 101 do anexo

Pock relatar usando uma metodologia ou abrangéncis

Metodologia ou Decisdo 18 CMA.1

abrangénciade projecbes

4. Analise de sensibilidade de qualquer uma das
projecdes, juntamente com uma breve
explicagdo dametodologias e parametros
utilizados

Cada Parte tambémeverafornece projecoes de
indicadoreschave para determinar o progresso em
direcdoa suaNDC%* As projecdes relatadas em
formato gréfico Yerexemplo na Figura 7) e
tabulart®®, deverdo:

w Incluir projecdes setoriais e por gas, bem como
para o total nacional, utilizando uma métrica
comum comsistente com a utilizada no relatorio
do inventario nacionatks

104Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 97.
105pDecisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 101.
106 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 98.
107Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 99.
108 Dedsdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 100.

menos detalhada

w Serapresentagsem relacdo aos dados reais do
inventario dos anos anteriorgg

w Seemfornecidascom e seno LULUC®s

2.7 OQutras informacdes

Por fim as MPGs preem que as Partegevam
relatar, se necessario, qusguer outras
informagdesadicionas relevantes para



32

ConvencaeQuadro das Manual técnico para as Partes que sédo paises em desenvolvimsaice a
Nacdes Unidas Sobre Mudancga do @lim preparagdo para a implementacaa @struturade transparéncia apriorada no ambitalo Acordo de Paris

acompanhar o progressubtido na implementacao F.  Monitoramento e avaliacdo de ac¢les e
e cumprimento de sua ND& processos de adaptacfo

2.8 Disposicdesle flexibilidade G. Informagdes relacionadas a evitar, minimizar
e abordar perdas e danossociados aos

A Tabela Zipresentauma viséo geral das _ :
impactos das mudanca® climg

disposicbegjue fornecem flexibilidade &artes
gue sdo paises em desenvolvimento que assim
necessitem, a luz de suas capacidades, emaelac
a relatar informacg6es panastrearo progresso na
implementacao e cumprimento da NDC

H. Cooperades boas praticas, experiénsia
licbes aprendidas

l. Quasqguer outras informagdesrelevantes;

Um aspecto importante é a flexibilida fornecida

3. Informagodes relacionadas as Partes em termos de inclus&o de informagdes de
aos impactos @ adapta(;éo é.S adaptago, os tipos de informdp que deveaiam

] incluir a esse respeito e 0s instrumentos de
mUdan(}aSjO C||ma relatério e comunicacdo que optam por empregar
Conforme observado na Figura 3, as Partes devem , .

F 2 Ny S O S Nio celacjofagaNabslingpactos e AS_MPG_S fornecem algur,ne}s oneptagges
asadaptac6es as mudancas do clima, nos termos gdlClonaLs quard ao pr?posno de incluir
doArtigoPE O2y T2 NS Ta LINE LINK I"PUNAgP de adaptagao, observando qud ta
informagdo pode ser incluida nos BTRs de forma mfgrmagao poderla'l facilitar entre outras
voluntaria®'® O Capitulo IV das MPGs descreve um c0|saso~reconhe0|mento dosi esfo'rgos de
conjunto dedisposicdegjue as Partes devem adaptagag das I?artes quUE Sao paises em
considerar aplicar ao preparar ®ssecao de seus desenvolvimente *®

BTRs
A secao 3.1 deste capitulo descreve osdigde
A.  Circunstancias nacionais, arranjos informagdes que as Partes demencluir se
institucionais e quadros juridicps optarem por incluir informa&o relacionadas aos

impactos e as adaptacfes as mudancas do clima
B. Impactos, riscos e vulnerabilidades, conforme om seus BTRs

apropriado,
A secdao 3.2 apresenta algumas consideracfes
C. Prioridades e barreiras atinentes a preparacéo das informacdes
relacionadas asimpactos e adaptacdess
D. Estratégias, politicas, planos, metaagdes mudangasio clima Introduz aindalisposicoes
de adaptacgdo para integrar a adaptacéo as para o fornecimento de informacdes relacionadas
politicas e estratégias nacionais a evitar, minimizar e abordar perdas e danos

associados aos impactos das mudancgas do clima.

E. Progresso na implementacdo da adaptacéo _ ~
g P ¢ ptac Sob os auspicios da Convencéo e do Acordo de

Paris, as Partes desenvolveram um conjunto de
instrumentos interconectados para a adaptagao

109Pecisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 103.
110Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 104.
111Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 105.
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das informacdes. Informacdes adicionais sobre tais adaptation information in accordance with the
instrumentos e as conexdes entre eles podem ser elements 6an adaptation communicatigi*?bem
encontradas no docuanto AC/2019/9dMapping como no relatoério ainda a ser publicado sob o

of relevant existig guidance to inform the titulo &5 Years of Adaptation Under the UNFECC
preparation of draft supplementary guidance for do Comité de Adaptagad®

Tabelad

Informac@es especificas relacionadas aos impactos e as adaptacdes as mudancas do clima a ser:
incluidas nos relatérios de transparéncia bienal

voluntary use by Parties in communicating

SEGAO TIPOS DE INFORMACE&S®ECIFICAS (NUMEROS NA TABELA CORRESPON
AOS NUMEROS DE PARAGRAFGSARTULO IV DAS MPGS)

A. C_lrcuhstanua_s 106.Cada Parteleveriafornecer as seguintes informagées, conforme apropriado

nacionais, arranjos . ) o ) )
institucionais e (a)Circurstancias nacionais relevantes para suas a¢oes de adaptachnndo caracteristicas
quadros juridicos biogeofisicas, demografias, economia, infraestrutura e informagées sobre capacidade adapta

(b)Arranjos institucionais e governanca, irgtkeparaa avaliagdo de impaos, abordagem da
mudanga climatica em nivel setorial, tomatadeciséo, planejamento, coordenacgado, abordager
de questbes transversais, ajuste de prioridades e atividades, consulta, participagéo,
implementacéo, governanca de dados, monitoramento e avaliagéelato;

(c)Quadros e regulamentos legaisle politicas

B_- Impactos, 107.Cada Parteleveriafornecer as seguintes informacgdes, conforme apropriado

riscos e

vulnerabilidades, (a)Tendéncias e perigos climaticos atuais e projetados

conforme (b)impactosobservados e potenciais das mudancas do clima, incluindo vulnerabilidades setori

apropriado econdmicas, sociais e/ou ambientais
(c)Abordagens, metodologias e ferramentas, incertezas e desafios associados, em relagao ac
paragrafo 107 (a) e (b) acima

C.Prioridadese 108.Cada Parte deva fornecer as seguintes informacées, conforme apropriado

barreiras

(a) Prioridades domésticas e progresso em relacao a essas prioridades

(b) Desafios e lacunas de adaptacgéo e barreiras a adaptacao

1120 documento AC/2019/9 esta disponivel em https://unfccc.int/documents/199417.
113 Disponivekm https://unfccc.int/sites/default/fles/resource/AC_25%20Y ears%200f%20Adaptation%20Under%20the%20UNFCCC_2019.pdf.
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Tabela 4continuacéo)
Informacgdes especificas relacionadas aos impactos e as adaptacdes as mudancas do clima a serem
incluidas nos relatérios de transparéncia bienal

SEGAO TIPOS DE INFORMACOES ESPECIFICAS (NUMEROS NA TABELA CORRESP(
NUMEROS DEARAGRAFOS NO CAPITULO IV DESMP

D. Estratégias,
politicas, planos, 109.Cada Parte devifornecer as seguintes informag6es, conforme apropriado
metas e agbes de

adaptacao para (a)lmplementacao de acdes de adaptacédo de acaam o objetivo globgbara aadaptacao,

conforme estabelecido no Artig® 7paragrafo 1, do Acordo de Paris

integrar a

adaptacaonas (b)Metas, ac¢bes, objetivos, empreendimentos, esforcos, planos (por exemplo, planos nacionais ¢
politicas e adaptac® e planos subnacionais), estratégias, pm#i prioridades (por exemplo, setores prioritario
estratégias regides prioritarias ou planos integrados de gestao costeira, agua e agricultura), programas e es
nacionais para construir resiliéncia agdesle adaptacép

(c)De qe formaa melhor ciéncia disponivel, perspiets de género e conhecimento indigena,
tradicional e local sdo integrados na adaptacao

(d)Prioridades de desenvolvimento relacionadas a adaptacéao e impactos as mudangas do clima

(e)Quaisquer acdes de adaptagdo e/ou planos de diversificagdo econguédavema cobeneficios
de mitigacao

(f) Esforcos para integrar mudancas do clima nos esforgos, planos, politicas e programas de
desenvolvimento, incluindo atividades dapacitacdo correlatas

(g)Solugbepara adaptacdo as mudancas do clineseadas na natureza

(h)EnvoVimento das partes interessadégakeholder} incluindo planos, prioridades, acées
programasem ambitosubnacion§ comunitério eno setor privado

E.Progresso na
implementacio da | 110. Cada Parte deveafornecer as seguintes informacdes, comher apropriado, sobre o progresso en

adaptacao (a)lmplementacao das ac¢des identificadasGapitulo IV.D acima

(b)Medidas tomadas para formular, implementagblicar e atualizar programas, estratégias e
medidas nacionais e regionais, quadros de politicas (por exenipimspde adaptagéo nacionais) e
outras informacdes relevantes

(c)iImplementacgéo de acbes de adaptagéo identificadas nas comunicagdes de adaiteisie
passadas, incluindo esforcos para atender as necessidades de adaptagéo, conforme apropriado

(d)implementa@o de a¢bes de adaptacao identificadas no componente de adaptacdo das NDCs
conforme aplicavel

(e)Atividades de coordenacédo e mudancas rezilamentos, politicas e planejamento

111. As Partes que séo paises em desenvolvimento também podem incluir informamifesnme
apropriado, sobre a implementacéo de acdes de adaptacéo apoiadas e a eficacia das medidas de ac
ja implementadas
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Tabela 4 (continuacgéo)
Informac@es especificas relacionadas aos impactos e as adaptacdes as mudancas do clima a serem
incluidas nos relatorios de transparéncia bienal

SECAO

TIPOS DE INFORMACOES ESPECIFICAS (NUMEROS NA TABELA CORRESP(
NUMEROS DE RAGRAFOS NO CAPITULO IV DAS MPGS)

F.Monitoramento
e avaliacdo de
acdes e processos
de adaptacéo

112. Afim de aprimorar suas a€é de adaptacao e facilitar a apresentagéo de relatérios, conforme
apropriado, cada Parte deve relatar sobrestabelecimento ou uso de sistemas domésticos para
monitorar e avaliar a implementacao de a¢des de adaptacdo. As Partes devem relatar as aisoedage
sistemas de monitoramento e avaliacao, incluindo aqueles em vigor ou em desenvolvimento

113. Cada Parte devefornecer as seguintes informacgdes, conforme apropriado, relacionadas ao
monitoramento e avaliacdo

(a)Conquistas, impactos, resiliéncia, reviséficacia e resultadgs
(b)Abordagens e sistemas usados, e seus resultados

(c)Avalizdese indicadores de: (i) Como a adaptacdo aumentou a resiliéncia e reduziu os impact
Quando a adaptagdo ndo é suficiente para evitar impactos; (lii) Quéo eficazesmadidas de
adaptacdo implementadas

(d)implementacao, em particular sobre: (i) Tsparéncia do planejamento e implementacao; (ii) Co
0s programas de suporte atendem a vulnerabilidades especificas e necessidades de adaptacao
Como as acdes de adapém influenciam outras metas de desenvolvimento; (iv) Boas praticas,
experiéncia® licbes aprendidas com as mudancas politicas e regulatérias, acées e mecanismos
coordenacdo

114. Cada Parte devi fornecer informacdes relacionadas a eficacia e sustendaloie das acdes de
adaptacgédo, conforme apropriado, incluindo sobre

(a)Propriedade, envolvimento das partes interessa@akeholdery alinhamento das ag6es de
adaptacdo com as politicas nacionasuenacionais e replicabilidage

(b)Resultados das ac6es deautacdo e a sustentabilidade desses resultados

G.Informacdes
relacionadas a
evitar, minimizar e
abordar perdas e
danos associados
aos impactos das
mudancas do clima

115.Cada Parténteressada pode fornecer, conforme apropriado, informacées relacioraalas
aprimoramento da compreensao, agao e apoio, de forma cooperativa e facilitadora, para que possa |
minimizar e abordar perdas e danos associados aos impactos das mudanasmdi®eando em
consideragéo as mudancas projetadas relacionadasisaps relacionados ao clima, vulnerabilidades,
capacidades adaptativas e de exposicao, incluindo, conforme apropriado; sobre

(a)lmpactos observados e potenciais das mudancas do climaindo aqueles relacionados a eventc
climaticos extremos e eventos d#gio lento, com base na melhor ciéncia disponivel

(b)Atividades relacionadasprevencao, minimizacédo e abordagem de perdas e danos associados
efeitos adversos das mudancas do clima

(c)Arranjos institucionais para facilitar a implementacdo das ativideefesidas no paragrafo 115 (b)
acima
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Tabela 4 (continuacgéo)
Informac@es especificas relacionadas aos impactos e as adaptacdes as mudancas do clima a serem
incluidas nogelatérios de transparéncia bienal

SECAO TIPOS DE INFORMACOES ESPECIFICAS (NBMERBSELA CORRESPONDEM Al
NUMEROS DE PARAGRAFOS NO CAPITULO IV DAS MPGS)

H. Cooperacao,

boas praticas, 116.Cada Parte devia fornecer as seguintes informagdes, conforme apropriado, relacionadas a
experiéncia e licbes| cooperacéo, boas pratisaexperiéncia e licbes aprendidas
aprendidas

(a)Esforcos para compartilhar informéag boas praticas, experiéncias e ligdes aprendidas, inclusive
no que se refere a: (Jiéncia, planejamento e politicas relevantes para a adaptacao; (i) Inovacde
de politicas e proj@s piloto e de demonstracgéao; (iii) Integracéo das a¢des de adaptacdo no
planejamento em diferentes niveis; (iv) Cooperacao para compartilhar informacdesleder a
ciéncia, as instituicdes e a adaptacio; (v) Area, escala e tipos de cooperacao gticas; |vi)
Melhorar a durabilidade e eficacia das a¢gfes de adaptacao; (vii) Ajudar os paises em
desenvolvimento a identificar praticas de adaptacgado efisamecessidades, prioridades e desafios e
lacunas de uma forma que seja consistente com o inceiwl&/boas praticas

(b)Fortalecimento da pesquisa cientifica e do conhecimento relacionado a: (i) Clima, incluindo
pesquisa e observacéo sistematica e sistengaalérta precoce, para informar os servigos climaticos
e a tomada de decis6géi) Vulnerabilida@ e adaptacéo; (iii) Monitoramento e avaliagdo

117.Cada Parte pode fornecer, conforme apropriagoalquer outra informacéo relacionada aos impacti

I. Quasqueroutras N s .

) Q qN e a adaptacdo a mudanca do clima nos termos do Arfigo 7

informagdes

relevantes
3.1 Informaces a serem incluidas licbes aprendidas. A Tabela 4 apresenta os tipos
E_m Ufln relatorio de transparéncia especificos de informaces a serem inchsid

iena

3.2 Que consideracdes sdo importantes ao preparar
uma sec¢dao de adaptacao para o relatério de
S‘tramsparéncia biena?

Ao considerar see como incluir informagdes de
adaptacdo em seus BTRs, as Partes tém flexibdidad
significativa em termos de

Os tipos especificos de informacdes sobre os
impactos das mudancas do clima e adaptacéo que a
Partes devem incluem seus BTRquando

apropriado, estédo descritos nos paragrafos 404

117 do anexo d®ecisdo 18MA.1. Estes incluem

as categorias gerais de circunstancias nacionais,

instituicdes, quadros juridicos, impactos e w Opcao sobréncluir uma secéo de adaptacdo em
vulnerabilidades, prioridades e barreiras de seus BTRs;

adaptacéo, ofetivos e esfor¢cos de adaptacéo,

progresso na implenrgacéo da adaptacao, w Os tipos de informagéo a serem iridas

monitoramento e avaliacdo da adaptacao,

prevencdo, minimizacéo e abordagem de perdas e ®@ As maneiras pelas quais eles podem cruzar
danos associados com impactos das mudancas doaumentos anteriores para reduzir a oneracao
climaticas, cooperacao, boas praticas, experiénciae  de relatérios
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Essa flexibilidade re@u que as Partes decidam por
quais meios elas irdo realizar suas comunicagdes e
reporte. Nesse sentido, as Partes precisaréo
considerar os varios propésitos de relatar
informagdo sobre adaptacdo e compreender os
papéis que os outromstrumentos relevantes
desempenham no ambito da Convendgger
CapituloV sobrdigacdesabaixq. Issopoderaajudar
as Partes selecionaema combinacéo ideal de
canais de informacéo para atendmos
requerimentosde informacéo internacionais e
nacionas, evitando uma oneragéindevida de
relatérios e mantendo a consisténcia em seus
esforcos de adaptagéo

Com relagédo a possibilidade de referéncia cruzada
de documentos anteriores, as Parfgsderao se
beneficiardo mapeamento das informagfes que
apresentaam anteriormente em otros
documentosfazendoreferéncias cruzads de
informacgdes que permanecem validas em tais
documentos e considerando quais informacdes
precisam ser coletadas e submetidas novamente. A
esse respeito, uma Parte pod&limitar o seu

relato de informacdes dadaptacéo a uma
atualizacdo de informacdes ja fornecidas em outros
documentos

Na ultima década, as Partes intensificaram
significativamente os esfor¢os de adaptagéo, em
particularpelo estabelecimentalo processo para
formular e implementar NAPs, estabeéndo o
Comité de Adaptacadeste &im 6rgdoechave para a
adaptacao atendendaainto a Convencgao quanto ao
Acordo de Parigendo desenvolvidam sistema
robusto para obter informag8es sobre adaptagédo no
ambito do Acordo de Paris e aumentar o apoio aos
NAPgor meio do Fundo Verde para o Clif@&CF,
Green Climate Fuheé outros mecaismos.

A fim de aplicar os arranjos de adaptacdo no
ambito da Convencéo e do Acordo de Paris para o
maior beneficio nacional, aumentar o esforco de
adaptacao global, reduzir aidlicacéo de esforcos

€ apoiar 0s arranjos internacionais para avaliar 0
progresso na adaptagéo sob o balancgo global, as
Partes precisaréo considerar conmbegrarndo
apenas os instrumentos de comunicacao e relato

sobre adaptacdo, mas também aqueles de
planejamento e implementagéo de agdes de
adaptacao. Isso exigira que eles conside como
as disposi¢cdes de comunicacaeato para
adaptacagoossanmser mais bem sincronizadas
com o planejamentem nivel nacional e,
conforme apropriado, em nivel subnacidnao
incluir nos BTRs informacdes detalhadas sobre a
implementacao de acfes enivel nacionat e
subnacionat incluidas e apresentadas em
documentos de planejamento e programacao
relevantes, as Partes podem fortalecer a coeréncia
e a relevancia do relatinternacional e acoes
nacionais de adaptacao.
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De acordo com a Tabela 4, o ETF também oferece
uma oportunidade para as Partes fornecerem

informacdes relacionadas a prevenc¢ao, minimizagéo

e abordagem de perdas e danos associadas aos
impactos das mudancas do cliffgQuadro 2). O
Acordo de Pariseconhece a importancia de evitar,

minimizar e abordar perdas e danos associados aos

impactos das mudangas do clima, incluindo eventos
climaticos extremos eventos de inicio lentae

prevé que as Partes melhorem a compreensicao

e apoio, inclusive por gio do Mecanismo

Caixa2

Internacional de Varsévia para Perdas e Danos
associados aos Impactos das Mudangas do Clima,
conforme apropriado, de forma cooperativa e

facilitadora com relacéo a perdas e danos associados

aos efeitos advesos das mudancgas do clima

Em onformidade con os requisitos de informacbes
sobre adaptacaaysrelatos de informagfes sobre os
impactos das mudancas do clinieglusive no que

diz respeito grevengdo, minimizacdo e abordagem
de perdas e danos associadaos impactos das
mudancas climigcas,saovoluntarios. No entanto,

Informacdes adicionai®lacionadas a prevencdo, minimizacao e abordagem de perdas e danos assoc

aos impactos das mudancas do clima

Perdas e danos associados aos efeitos adversos das
mudancas delima podem estar relacionadas

eventos climaticos extremos e eventos de egal

lenta, comoo aumentodo nivel do mar, selizacao
aumento de temperaturasacidificagdo oceanica,
desertificacao perda de biodiverdade,degradagéo
florestale recuo dosglaciares e impactos
relacionadosOs tipos de conheciment@caq

suporte e abordagespara lidar com perdas e danos
variam consideravelmente e séle amplo escopo

As mudancas climaticas afetardo uma ampla gama de
sistemas sociais, econdmicos e ambiéht&sses
impactos sdo comumente divididos em perdas ndo
econdmicas e perdas econ6micas. As perdas
econdmicas podem ser entendidas como a perda de
recursos, bens e servicos que séo comumente
comercializados nos mercados. Como tal, as perdas
econdmicas deva ser registradas e manifestadas no
sistema de contas namais (embora possam néo ser
em paises com grandes economias informais). Os
precos de mercado podem ser usados para avaliar as
perdas econémicas

As perdas ndo econbmicas podem ser entendidas como
outros itens ndo comumente negociados nos mercados.
A ausé@écia de um preco de mercado € uma das
principais razdegue dificultam aavaliagcéo de perdas
ndo econdmicas. No entanto, seu efeito no bestar
humano nédo é menos importante

Evitar, minimizar e abrdar perdas e danos envolve uma
ampla gama de abordagersaces que variame

acordo com asircunstanciag que incluem

114Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 115.
115Artigo 8, paragrafo 1, do Acordo de Paris.

a demografiaa geografia ea situagcdo socioecondmica
da regido, pais ou comunidade gesteja sofrendo os
impactos além dogipos deimpactos

experimentados. Além das tendéncias e circunstancias
nacionais, as prioridades de desenvolvimento de um
pais e a tolerancia ao risco também podem influenciar
as abordagens domésticas para lidar com perdas ou
danos

Em sua forma mais angltodosos esforgos
envidadosara conter o aumento da temperatura
média global e para se adaptar aos efeitos adversos
das mudancas climéticas podem contribuir para
prevenir ou reduzir os riscos de perdas e danos
associados as mudancas do clima suportgusas
sociedades e pelos individuos. Da mesma forma, os
esforcos para gerenciar o risco de forma abrangente,
tomar medidas preventivas e realizar esfor¢os
preventivos (como a adaptagéo planejada) terdo um
efeito na magnitude dos impactos

Ac0es eficazesgpa evita, minimizar e abordar perdas
e danos associados aos impactos das mudancas
climaticas exigem uenmelhorcompreenséo e uma
melhorpromoc¢éao de abordagens abrangentes de
gestao de risco (por exemplo, avaliagédo, reducao,
transferéncia, retencdoje mado afomentar a
resiliéncia de longo praztio apenas de paises, mas
também depopula¢gbes comunidadesulneraveis

Isso se dara paneio de medidas para melhorar a
recuperacdo e reabilitagéo por instrumentos de
protecdo social @or abordagens transfionacionas.
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0s paises que sao vulneraveis aos impactos das
mudancgas do clima poderiam beneficiar do relato de
tais informagodes

Além disso, é importante observar que, a fim de
avaliar o progresso ¢etivo para alcancar o
propésitodo Acordo de Paris e as metas de longo
prazo nas areas tematicas de mitigacao,
adaptacdo e meios de implementacéo, o
AvaliacaddGlobal (Global Socktake) pode levar

em consideracdo, conforme apropriado, esforcos
relacionados a evitar, minimizar e abordarges

e danos associados aos efeitos adversos das
mudancgas do climas

A este respeitoa avaliagadalobal ira considerar as
fontes de informag&pem nivel coletivoe entre

tantos outros,sobreosesforgcos para melhorar a
compreensdo, a¢do e apoio, em umaba
cooperativa e facilitadora, relacionados a evitar,
minimizar e abordar perdas e danos associados aos
efeitos adversos das mudancas do clitfa este
respeito, ogelatose comunicacdes das Ras fardo
parte das fontes de contribuicdo paraawvaliacéo
global.1e

Uma vez que as Partes irdo relatais informacgdes
pela primeira vez que anteriormente ndo havia
sistemas ou modalidades de relatério em vigor no
ambito da Convencéo para relatar sobre como
evitar, minimizar e abordar perdas e danos
associados@s impactos das mudancas do cliroa,
fornecimento detais informagfes pode ser um
desafio, em particular para paises com capacidades
e recursos limitadas

As MPGs fornecem uma boa base para reduzir a
oneragao excessiva delato, pelo fato de ter
incluidoo relato de comevitar, minimizar e
abordar perdas e danos associados aos impatass
mudancas do clima como parte delato gerakobre

0s impactos e adaptacdo das mudancas do clima. As

Partes podem decidir a melhor forma de incluir
informacdes, por exaplo, sobrearranjos

116 Decisdo 19/CMA.1, anexo, paragrafo 6(b)(ii).
117Deckdo 19/CMA.1, anexo, paragrafo 36 (e).
118Decisdo 19/CMA.1, anexo, paragrafo 37 (a).

institucionais, quadros juridicos, impactos, riscos e
vulnerablidades para evitar a duplicagédo de
informacdes relevantes ja incluidas em outras partes
do capitulo. Para esse fim, elementos semelhantes
deste capitulo podem ser traballas em conjunto e
tratados de forma simplificada e integrada

4. Informacg0es sobre @poio
prestadoe mobilizadoem
matéria de financiamento,
transferéncia de tecnologia e
capacitacao

Conforme observado na Figura 3 acima, as Partes
gue sao paises desenvigles devem fornecer
informagdes sobre 0 apoio prestado e mobilizado
em matéria de fianciamento, desenvolvimento e
transferéncia de tecnologi@ capacitagdo, de
acordo com o Artigo 13, paragrafo 9, e de acordo
com oCapitulo V dos MPGs. Além disso, outras
Partes que fornecem esse apaeveriamfornecer
essas informacdes e, ao fapd 0 encorajadas a
usar as MPGs contidas fapitulo V. Para os fins
deste documento, as informacdes fornecidas neste
capitulo enfocam principalmente nos relatérios
exigidosdessasOutras Partes" que fornecem apoio
as Partes que sao paises em desenvolviment

O Capitulo Vas MPGs inclui disposi¢des sobre o
seguinte

A. Circunstancias nacionais e arranjos
institucionais;

B. Premissasdefinicbes e metodologias
subjacentes

C. Informages sobre o apoio financeiro
prestadoe mobilizado nos termos do Artig8;9






































































































